WAZNE!

- Przed przystapieniem do instalacji i uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjami zawartymi w 2 podrecznikach.

- Filtry oczyszczajace powietrze, filtry przeciwzapachowe i przeciwbakteryjne sa pakowane oddzielnie. Instrukcje dotyczace instalacji
znajduja sie w rozdziale ,Konserwacja” niniejszego podrecznika.

- Szczegdtowe instrukcje techniczne znajduja sie w dotaczonej karcie produktu lub na stronie internetowe;j
http://www.erp-equation.com/ac/

Zasady bezpieczefistwa

- Dtugotrwata, bezposrednia ekspozycja na chtodne powietrze moze by¢ szkodliwa dla zdrowia. Zaleca sie wyregulowanie kratek
wentylacyjnych, aby uniknaé bezposredniej ekspozycji na chtodne powietrze, i skierowac je do pomieszczenia.

- Natychmiast po zauwazeniu usterki nalezy wytaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk Wtacz/Wytacz na pilocie, a nastepnie skorzystac
z wytacznika.

- Klimatyzacje nalezy zawsze wytacza¢ za pomoca pilota. Nie wytacza€ urzadzenia za pomoca wytacznika.

- Na jednostce zewnetrznej nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow.

- Jesliklimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas lub podczas burzy elektrycznej, nalezy odtaczy¢ go od zasilania.

Lacznosc

Pobieranie aplikacji Resetowanie modutu

Modut Wi-Fi wymaga aplikacji Oz« O O}= 40| Zresetowanie modutu moze by¢ konieczne w nastepujacych

Enki, ktora mozna bezptatnie przypadkach:

pobr’aé za pomoca zataczonych =] - Proba parowania nie powiodta sie.

kodow QR: = - Parowanie zostato przeprowadzone po dtugim czasie od
e wtaczenia zasilania urzadzenia.

] . . Operacja ta jest wykonywana przy uzyciu niemetalowego
Uzyskiwanie dostepu do modutu Wi-Fi ostro zakoficzonego przedmiotu. ___
== = =

- Zapomoca szpiczastego
przedmiotu nalezy przez 6
sekund naciskac przycisk
resetowania znajdujacy sie w
poblizu wskaZznika modutu, a
nastepnie zwolnic nacisk.

P . iecia Enki - Pozresetowaniu dioda LED
arowanie z sieciq Enki modutu zacznie szybko migac,

1- Otworzyc przedniq
czeS¢ klimatyzatora

2 - Otworzyc obudowe
modutu Wi-Fi.

- Powtaczeniu klimatyzatora dioda LED modutu a ”aSt?pf?'e zgasnie| zacznie .
Wi-Fi powoli miga. powoli migac, wskazujac, ze modut jest gotowy do ponownego
P . sparowania.
- Otworzyc¢ aplikacje Enki, przejsc do strony Powtdravé . . . S
,Moje obiekty”, a nastepnie kliknaé znak ,+”, + Powtdrzy¢ operacje parowania z poziomu aplikacji Enki.
aby dodac obiekt. |
- Wskazac marke Equation i odpowiedni model Uwaga *
klimatyzatora, a nastepnie postepowac zgodni - Modut Wi-Fi jest objety 5-letnig gwarancja.
zinstrukcjami, aby wybrac siec ,AD-WMACKC-UT” emitowana - Nie demontowac ani nie upuszcza¢ modutu Wi-Fi, poniewaz
przez modut Wi-Fi. spowoduje to uniewaznienie gwarancji.
- Podczas parowania dioda LED miga szybko, a nastepnie, - Modut jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
po zakoficzeniu parowania, Swieci Swiattem ciagtym. pomieszczeniach i nie moze by¢ narazony na dziatanie wody
Klimatyzatorem mozna teraz sterowac za pomoca aplikacji. lub otwartego ognia.
- Modut Wi-Fi nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
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Wktadanie baterii (brak w zestawie)

1- Otworzyc pokrywe komory, 2 - Do komory wtozyc 2 baterie AAA (R03) 3 - Zatozy¢ z powrotem klapke komory
pociqgajqc za wypustke. 15 V. Upewnic sie, ze zachowana jest baterii pilota.
biegunowos¢ (,+”i ,~").
Wazne!
- Nie zezwalac dzieciom na zabawe bateriami. (patrz rysunek powyzej).
+ Nie potykac baterii. - Baterie zuzyte nalezy wyjac z urzadzenia i bezpiecznie
- Nie nalezy dotadowywaé baterii jednorazowych. zutylizowat.
- Nie nalezy stosowaé jednoczesnie roznych rodzajow baterii. * Wyja baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie ono uzywane przez
- Nie nalezy stosowaé jednoczesnie baterii nowych i uzywanych. dt.uzszy czas. )
- Baterie nalezy wktadaé zgodnie z 0znaczeniem biegunowosci * Nie zwieraC stykow baterii.
Ustawianie czasu

Po wtozeniu baterii lub nacisnieciu przycisku RESET nalezy ustawic godzine:
1- NacisnqC kilka razy przycisk s lub w , aby zwiekszac lub zmniejszaC
czas o jedng minute, lub przytrzymac przycisk, aby szybko przewija¢ .: .:

minuty,

2- Gdy godzina jest poprawna, nacisnqc przycisk (S5, aby potwierdzic. @

Dziatanie

Funkcje podstawowe
1- Skierowac pilota na jednostke wewnetrznq i nacisngé @ aby wtgczyc klimatyzator,
2- Aby wybraé wtasciwy tryb pracy, nacisngé kilka razy przycisk

Tryb Uwagi

E{}g Tryb klimatyzacji: chtodzenie pomieszczenia az do osiagniecia temperatury nastawy (zadanej temperatury).

O Tryb ogrzewania: ogrzewanie pomieszczenia az do osiagniecia temperatury nastawy.

Tryb automatyczny: automatyczny wybdr trybu ogrzewania lub chtodzenia, aby osiagnaé temperature
A nastawy.

@ Tryb osuszania: regulacja poziomu wilgotnosci w celu utrzymania zdrowej atmosfery w domu.

@ Tryb wentylacji: dziata tylko wentylator; nie ma mozliwosci regulacji temperatury nastawy.




3- Ustawic temperature nastawy, tj. Zgdanq temperature w pomieszczeniu.

Q <¢é Uwagi
o = Mozliwos¢ zwiekszenia lub zmniejszenia temperatury nastawy co 1stopieh w zakresie od 16°C

-, | do30°C.
-4 Wyswietlacz jednostki centralnej pokazuje nowa temperature nastawy.

4 - Ustawi¢ predko$¢ wentylatora

AUTO

= il il aill

Niska predkos¢ —»  Sredniapredkos¢ —  Wysokapredkos¢ —  Predkos¢ automatyczna*
* W trybie automatycznej predkosci system automatycznie okresla predko$¢ wymagang do osiggniecia temperatury nastawy.

5- Ponownie nacisnq¢ @ aby wytqczyc klimatyzator.

Kierunek przeptywu powietrza (Swing)

Funkcja Swing umozliwia cyrkulacje powietrza w catym pomieszczeniu,
coumozliwia szybsze i bardziej rownomierne chtodzenie lub ogrzewanie
pomieszczenia.

* Kierunek pionowy
1- Wtqczy¢ klimatyzator
2- Wybor trybu pracy

3- Aby wybrac Zqdanq pozycje klapy @? @§ @& '.?\\5 @K§ nacisnqc kilka razy przycisk .

Lista pozycji moze sie rozni¢ w zaleznosci od trybu. Pozycja “”;’§ umozliwia automatyczne poruszanie sie klapy.
+ Kierunek poziomy

1- Aby wybrac zqdang pozycje klapy ,%\ /%\ /%’\ /%\\\1 /ﬁ\ /,,,/._%\\\ , nacisnqC kilka razy przycisk .

Pozycja G umozliwia automatyczne poruszanie sie klapy.

Funkcja cichej pracy
Funkcja cichej pracy zmniejsza poziom hatasu emitowanego przez urzadzenie. Moze to by¢ przydatne w przypadku korzystania z
klimatyzatora w pomieszczeniu, w ktorym uzytkownik Spi lub pracuje.

1- Nacisnqé przycisk aby uruchomic funkcje cichej pracy. Na pilocie zostanie wySwietlony symbol &.
2~ Nacisnij ponownie aby wyjs¢ z trybu cichej pracy. Symbol & miknie,

Q Funkcja cichej pracy automatycznie steruje predkoSciq wentylatora. Nacisniecie przycisku na pilocie
dezaktywuje ten tryb.

Q Funkcja wyciszenia dziata tylko w trybie ogrzewania i klimatyzacji.



Funkcja Turbo
Funkcja Turbo umozliwia prace urzadzenia z petng moca przez krotki czas, aby szybciej schtodzic lub ogrza¢ pomieszczenie.

1- NacisnqC przycisk , aby uruchomic funkcje Turbo. Na pilocie zostanie wySwietlony symbol 2
2 - Nacisng¢ ponownie , aby wytqczyé funkcje Turbo. Symbol 2 zniknie.

Q Funkcja Turbo automatycznie steruje predkosciq wentylatora. NaciSniecie przycisku na pilocie dezaktywuje
ten tryb.

Q Funkcja Turbo dziata tylko w trybie chtodzenia i ogrzewania.

Funkcja snu
Z funkcji snu mozna korzystac w trybach klimatyzacji, chtodzenia i osuszania. Funkcja ta zapewnia przyjemniejsze warunki
do spania. Urzadzenie wytacza sie automatycznie po 8 godzinach pracy. Predko$¢ wentylatora jest automatycznie ustawiana na

niska.
; ToTey

W trybie chtodzenia lub osuszania
temperatura nastawy zwieksza sie
01°C po godzinie, o kolejny stopien
po kolejnej godzinie, a klimatyzator
wytacza sie po 8 godzinach.

W trybie ogrzewania temperatura
nastawy obniza sie 0 2°C po jednej
godzinie, o kolejne 2 stopnie po
kolejnej godzinie, po 3 godzinach
podwyzsza sie 01°C, a klimatyzator
wytacza sie po 8 godzinach.

Przyktady: + Wtrybie chtodzenia lub osuszania

- Wtrybie ogrzewania

DO

T 26°C !
i 25°C

©

2°C ¢

O OO0
Q)

19°C ;
24°C

1- Whgczyé klimatyzator, wybra¢ tryb pracy 532 , :Q: , @ ), a nastepnie wybrac temperature nastawy,
2- Nacisngc przycisk aby uruchomit funkcje snu. Na pilocie zostanie wyswietlony symbol ).
3~ Ponownie nacisnq¢ (=), aby wytqezyc funkcje snu.




Timer
Urzadzenie posiada kilka trybdw timera:

Tryb Uwagi
T|(r)nNer Urzadzenie wtacza sie o godzinie wybranej przez uzytkownika.
Timer . . - . . .

OFF Urzadzenie wytacza sie 0 godzinie wybranej przez uzytkownika.

Timer Urzadzenie wtacza sie o godzinie wybranej przez uzytkownika, a nastepnie wytacza sie o godzinie wybranej
ON-OFF | przez uzytkownika.

Timer Urzadzenie wytacza sie 0 godzinie wybranej przez uzytkownika, a nastepnie wtacza sie o godzinie wybrane;j
ON¢OFF | przez uzytkownika.

Timer ON

1- Wiqczyé klimatyzator, wybraé tryb pracy ( * O @ @ , @ ), a nastepnie wybrac¢ temperature nastawy i
predko¢ wentylatora. '

2- Nacisngé przycisk ‘

3- Zapomocq przyciskow i ustawi¢ zqdang godzine wtqczenia.

4 - Nacisnqc przycisk w ciggu 5 sekund, aby potwierdzic. Po kilku sekundach klimatyzator wytgczy sie, ana
urzqdzeniu wewnetrznym zostanie wyswietlony tylko symbol Q

5- Po uptywie ustawionego czasu klimatyzator wtgczy sie z wybranymi ustawieniami,
Timer OFF

1 Wigczyc klimatyzator, wybrac tryb pracy (S8 , O @ ,© (%)) anastepnie wybrat temperature nastawy i
predko$¢ wentylatora.

2 - Nacisnqc przycisk .

3- Za pomocq przyciskow i ustawi¢ zqdang godzine wytgczenia.
4 - Aby potwierdzi¢, nacisnq¢ przycisk w ciqgu 5 sekund.

5- Pouptywie ustawionego czasu klimatyzator wytqczy sie automatycznie.

Timer ON->OFF, Timer ON<OFF

Mozliwe jest potaczenie tych dwdch funkcji poprzez ustawienie czasu wtaczenia i czasu wytaczenia.

1- Jesli czas zatrzymania jest wczeSniejszy niz czas uruchomienia, na wySwietlaczu pojawi sie oN -— ofF. Urzqdzenie
pracuje do zaprogramowanego czasu zatrzymania, a nastepnie wtqcza sie ponownie 0 zaprogramowanej godzinie.

2- Jesliczas uruchomienia jest wczeSniejszy niz czas zatrzymania, na wySwietlaczu pojawi sie ON — OFF,
CONFIRM'

Urzqdzenie zatrzyma sie po nacisnieciu Gxeer), a nastepnie uruchomi sie 0 zaprogramowanej godzinie i zatrzyma o
zaprogramowanym czasie zatrzymania.

Q Podczas ustawiania timera wazne jest, aby zawsze skierowac pilota na jednostke wewnetrznq, aby upewnic sie, ze
odbiera ona instrukcje.

Q Przytrzyma€ przycisk < = _> lub , aby szybko przewija¢ zaprogramowany czas.
Przyktad 1:

Jest 8:00, klimatyzator jest wtaczony, chce, aby zatrzymat sie 0 9 rano i uruchomit ponownie w potudnie.

1- Nacisnqc przycisk ‘



2- Za pomocg przyciskow i ustawic godzine 3:00.
3- Aby potwierdzi¢, nacisnq¢ przycisk w ciggu 5 sekund.

4- Nacisngé przycisk ‘

5- Za pomocq przyciskow < 2> i ustawic godzine 1200,
6 - Aby potwierdzi¢, nacisnq¢ przycisk w ciggu 5 sekund.
Przyktad 2:

Jest 8:001 chce, aby klimatyzator uruchomit sie o godzinie 12:00 i zatrzymat o godzinie 14:00.

1- Nacisnqé przycisk (C8E).

2- Zapomocq przyciskow i ustawic godzine \¢:00.

3- Aby potwierdzi¢, nacisnqé przycisk w ciqgu 5 sekund.

4 - Nacisnqc przycisk ‘

5- Zapomocq przyciskow < > i ustawic godzine 14:00.

6 - Aby potwierdzi¢, nacisnqc przycisk w ciggu 5 sekund.

Pozycja przyjemnej wentylac;ji

Mozliwe jest aktywowanie wczesniej zadanych pozycji dla klapy kierunku pionowego, aby nie utrudniac przeptywu powietrza.

1- Wiqezyé klimatyzator, wybraC tryb pracy * ) IQi @ ) @ ) @ ), a nastepnie wybrac temperature nastawy i
predkos¢ wentylatora.

2- Aby wyswietlic symbol ‘0= lub LR, nacisnackitka razy przycisk (g,

CONFIRM

3- Aby potwierdzi¢, nacisnq¢ (&) w ciggu 5 sekund. Klapa ustawi sie w wybranym potoZeniu.
. . . . L V=,
4 - Aby wyjsc z tego trybu, nacisngc kilka razy , aby wyswietlic symbol .

CONFIRM

5- Aby wyjs¢ z trybu, nacisnqC (Gee)) w ciqgu 5 sekund.

Q W trybie klimatyzacji preferowane jest ustawienie w kierunku sufitu @\5 . Wtrybie ogrzewania preferowane jest
ustawienie w kierunku podtogi %~ .

Q W trybie chtodzenia nie nalezy zbyt dtugo pozostawiac klapy w pozycji @\g , poniewaz mozZe sie na niej
gromadzic kondensat.

Funkcja dobrego samopoczucia

Tryb dobrego samopoczucia to funkcja, ktdra oczyszcza powietrze w pomieszczeniu i sprawia, Ze jest ono zdrowsze dzieki

zastosowaniu sterylizacji UVC. Promieniowanie ultrafioletowe pomaga wyeliminowa¢ z powietrza szkodliwe mikroorganizmy, takie

jak bakterie, co ma znaczacy wptyw na zapewnienie zdrowszego powietrza.

1- Wiqczyé klimatyzator, wybraC tryb pracy * SO, @ ), a nastepnie wybrac temperature nastawy i predko$¢
wentylatora. '

2- Nacisnqc przycisk (=) Na pilocie zostanie wyswietlony symbol ().

3~ Nacisnqc ponownie (), aby wytqezyc te funkcje. Symbol Q) zniknie.

Q Zaleca sie wtgczanie funkcji sterylizacji UV na 1do 2 godzin dziennie, poniewaz dtuzsze okresy wptynq na zywotnos¢
lampy UV.

O Nie patrzyc¢ bezposrednio na lampe UV ani nie dotykac jej rekami, gdy funkcja sterylizacji jest wtqczona. Przed
otwarciem panelu wytqczyc funkcje sterylizacji.



Q Gay funkcja sterylizacji jest wiqczona, w poblizu wlotu klimatyzacji moze pojawic sie przyciemnione niebieskie
Swiatto.

Funkcja | FEEL”

Tryb | Feel” to funkcja umozliwiajaca klimatyzatorowi pomiar temperatury w miejscu, w ktorym znajduije sie pilot, a nie w miejscu,
w ktorym znajduje sie jednostka wewnetrzna klimatyzatora. Zapewnia to zapewnienie bardziej rownomiernej temperatury w
pomieszczeniu.

1- Wiqczyé klimatyzator, wybraé tryb pracy ( * O, @ ), anastepnie wybrac temperature nastawy i predkosé
wentylatora. '

2- Nacisnqc przycisk . Na pilocie zostanie wySwietlony symbol g\.
3 - Umiescic pilota w wybranym miejscu, dane pomiarowe bedg wysytane do jednostki wewnetrznej co 3 minuty.

4 - Ponownie nacisngé (7=, aby wytqczyé te funkcje. Funkcja zostanie automatycznie wytgczona po wytqczeniu
Jjednostki wewnetrznej.

Zmiana wySwietlacza jednostki wewnetrznej

Aby zmieni¢ wySwietlacz jednostki wewnetrznej, nalezy uzy¢ przycisku podswietlenia:

- NacisnaC przycisk jeden raz, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlacz.

- NacisnaC przycisk 10 razy w ciagu 5 sekund, aby przetaczyc z wySwietlania temperatury otoczenia na wySwietlanie temperatury
nastawy.

- Nacisna¢ przycisk 10 razy w ciagu 5 sekund, aby przetaczy¢ z wySwietlania nastawy temperatury na wySwietlanie temperatury
otoczenia.

L1 = o =
:' | Q. __ Qe
_ IS ion _ N
N\ J
WysSwietlanie temperatury otoczenia Nacisng€ 10 razy Wyswietlanie temperatury nastawy

Praca w trybie awaryjnym

W sytuacji awaryjnej lub gdy pilot nie jest dostepny, urzadzenie mozna obstugiwaé, naciskajac

przetacznik ON/OFF po prawej stronie jednostki wewnetrzne;j.

- Gdy urzadzenie jest wytaczone, krdtkie naci$niecie tego przycisku uruchamia je w trybie
automatycznym ze standardowymi ustawieniami. (uzytkownik ustyszy sygnat dzwigkowy)

“Q* Ustawieri w tym trybie nie mozna zmienic.

- Gdy urzadzenie jest uzywane, krotkie nacisniecie tego przycisku wytacza je po kilku sekundach.
(uzytkownik ustyszy sygnat dzwigkowy)

Funkcja testowania

- Nacisnag i przytrzymac przycisk ON/OFF przez ponad 5 sekund, aby uruchomi tryb testowy (uzytkownik ustyszy dwukrotny sygnat
dzwigkowy).

- Ponowne nacisniecie przycisku ON/OFF spowoduje wyjscie z trybu testowego (uzytkownik ustyszy sygnat dzwigkowy).




Blokada pilota
Przycisk Lock stuzy do blokowania pilota, aby zapobiec jego niepozadanemu uzyciu, na przyktad
przez dzieci.

Resetowanie pilota © o° 9o
Przycisk Reset powoduje resetowanie pilota, aby usuna¢ wszelkie ustawienia, ktore moga go
blokowat.

equation

Konserwacja
Czyszczenie filtrow przeciwpytowych

Zaleca sie czyszczenie filtrow przeciwpytowych co 2 tygodnie. Pozwoli to zadbac o odpowiedni obieg powietrza i optymalne
dziatanie klimatyzatora.

1- PodnieS¢ pokrywe jednostki wewnetrznej

2 - Wyjqc kazdy filtr, podnoszqc topatki i wyciggajgc
filtr z prowadhnic.

3- Wymontowac filtry Swiattowodowe i wielofunkcyjne
(instrukcje konserwacji na nastepnej stronie)

4 - Wyczysc filtry przeciwpytowe za pomocq odkurzacza lub wilgotnej gabki. Pozostawic do wyschniecia.

5- Wymiana filtra Swiattowodowego i filtra
wielofunkcyjnego

6 - Ponownie umiescic filtry przeciwpytowe w
prowadnicach i zablokowac je.




Wymiana filtra wtokien.
+ Filtr z wtokna nalezy wymieniac co 6 miesiecy. Wraz z urzadzeniem dostarczane sa 2 filtry zamienne.
- Wymiana filtra wielofunkcyjnego nie jest konieczna, ale nalezy go regularnie odkurzac za pomoca odkurzacza.

1- Wyjmij filtry przeciwpytowe w sposéb opisany w poprzednim akapicie.
2- Wymien filtr z wtokna i wyczysé filtr wielofunkcyjny.
3- Wymien filtry przeciwpytowe w jednostce wewnetrznej.

filtr wielofunkcyjny

Czyszczenie jednostki wewnetrznej
Uzywat miekkiej, suchej szmatki. W przypadku trudnych do usuniecia zabrudzef uzy¢ szmatki zwilzonej woda, a nastepnie
niezwtocznie wysuszy¢ suchg szmatka.

Samoczyszczenie (Self Clean)

Funkcja samoczyszczenia automatycznie czysci jednostke wewnetrzna klimatyzatora. Jej dziatanie polega na cyrkulacji goracego
powietrza przez jednostke wewnetrzna. Ten obieg goracego powietrza osusza parownik i zabija wszelkie bakterie i plesh, ktore
mogty sie tam rozwinaé.

+ Nacisnac przycisk , wskazanie _L zastapi temperature na pilocie i na wySwietlaczu jednostki wewnetrznej. Proces
czyszczenia trwa ponad 20 minut i koficzy sie automatycznie sygnatem dzwigkowym.

‘0" Funkcja ta nie jest dostepna, jesli wiqczony jest timer lub funkcja snu.
Q Czas wySwietlania _L moze byé rézny na pilocie i na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej

Q Jesli temperatura zewnetrzna jest ponizej zera, podczas samooczyszczania moze zostac wyswietlony kod btedu
,F25”. W takim przypadku nalezy wytqczyc urzqdzenie i uruchomic je ponownie po 10 sekundach.

Q Najlepsze warunki do uruchomienia tego trybu to temperatura wewnetrzna miedzy 20°C a 27°C, wilgotno$¢ miedzy
35% a 60% oraz temperatura zewnetrzna miedzy 25°C a 38°C.

Wazne!

W przypadku modelu VIRTUS-9+12K funkcja Self Clean musi by¢ wykonywana na jednym urzadzeniu naraz. Przed aktywowaniem
tej funkeji w drugim urzadzeniu nalezy poczekac na zakofczenie procesu czyszczenia w pierwszym urzadzeniu.



Usuwanie usterek

Niewtasciwe dziatanie urzadzenia czesto jest spowodowane drobnymi problemami. Przed skontaktowaniem sie z serwisem
posprzedaznym nalezy zapozna¢ sie z ponizsza tabela. Pozwoli to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne wydatki.

Problem Przyczyny i rozwigzania
Sprawdzic zasilanie elektryczne
Urzadzenie nie dziata Sprawdzic bezpiecznik

Urzadzenie uruchamia sie 3 minuty po wtaczeniu.

Pilot nie wtacza sie Sprawdzi¢ baterie

Sprawdzic obieg powietrza na wlocie i na wylocie

Sprawdzic, czy jednostka wewnetrzna odebrata sygnat z pilota
Sprawdzic, czy filtry nie sa zablokowane

Sprawdzic, czy jednostka zewnetrzna jest wtaczona

Powietrze nie jest chtodzone

Jest to normalne zjawisko spowodowane cyrkulacja czynnika chtodniczego w

Stychac odgtosy cyrkulacji cieczy orzewodach

Normalne zjawisko spowodowane odksztatceniem panelu przedniego w wyniku
zmian temperatury

Aby zablokowa¢ klape w pozycji pionowej lub poziomej, nalezy aktywowac tryb
Przycisk na pilocie nie dziata wentylacji.

Stychac odgtosy pekania

Jesli problem nie ustepuije, nalezy sie kontaktowac z obstuga posprzedazowa sprzedawcy.

Deklaracja zgodnosci

Adeo Services niniejszym oSwiadcza, ze urzadzenie radiowe 85118618 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://www.erp-equation.com/ac/

Normy referencyjne Wi-Fi IEEE 802.11b, IEEE 802.11¢, [EEE 802.11n
Zakres czestotliwosci: 2412 MHz do 2472 MHz

Maksymalna EIRP: 12,09 dBm maks.

Napiecie 5V=—15W




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zohowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowigzuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach:

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

* Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

« Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukci
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

« Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementdw z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie uniknaé przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkow) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

o Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

@ Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

@ Korzystanie z nieoryginalnych czescii akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jgj
autoryzowanych przedstawicieli.



- Gwarancja utraci takze waznos¢ w przypadku usuniecia Wb zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

« Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie sa warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services;

+ Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest poZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktorg klient bedzie musiat zaakceptowa¢ przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.
- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.
- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

- Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utracic¢ wazno$¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.



